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Village de charme et d'histoire

Hotels-Restaurants

Hostellerie Jérome

20, rue Comte de Cessole
(K8 sur le plan)

Tél.: 04 92 41 51 51

Fax: 04 92 41 51 50

www.hostelleriejerome.com

Le Bistrot d’ Auguste
(Le Napoléon**)
7, avenue de la Victoire

(K7 sur le plan)
Tél.: 04 93 51 62 66

Fax: 04 93 35 65 24

u Resfaurant gastronomique
5chambresde 100€a150€
Fermé lundi et marcl

Fermeture annuelle : du 5nov au 13 février
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Gourmet cooking

Srooms from 100€ to 150€
Closed on Monday and Tuesday
Annual closure: 5 nov. fil 13 febr.

I I Spéciaités raditionneles - Réceptions
24 chambres de 60€a110€

Fermé dimanche soir

N=
=1 Nice cooking - Pivate receptions
24rooms fromé0€ tfo 110€
Closed Sunday evening

www.hotelrestaurant-napoleon.fr

Bars et restaurants

Barbera

13, Avenue de la Victoire
(K7 sur le plan)

Tél.: 06 03 69 53 07

Café de la Fontaine i

4, Avenue du Général de Gaulle

(K7 sur le plan)
Tél.: 04 9328 52 79

La Cave Turbiasque

3, Place Théodore de Banville
(K7 sur le plan)
Tél.: 0493411502

Cuisine Turbiasque et Nicoise

il

Terrasse

Fermé le Lundi

N Tubiasque and Nice cooking
ZahN Temace
Closed on Monday

Bar-Bistrot cuisine du marché
Terasse

Ouverttousles jours
Bar-(¢Brassetie cooking

N

ZIN Terace
Open every day

u Cuisne Méditeranéenne

Temasse

Fermé Dimanche apres-midi et Lundi

INIUA Mediteraneean cooking -

4N Terace

Closed on Sunday aftemoon & Monday

La Pignata

9, Route de Menton
(L7 sur le plan)
Tél.: 049341 16 00

La Bulle

10, Place Detras
(K7 sur le plan)

Tél.: 04 92 09 20 56

Le Provencal

7, Place Théodore de

Banville
(K7 sur le plan)
Tél.: 04 93 41 13 60

La Régence

2, Cours Albert ler
(L7 sur le plan)

Tél.: 04 934111 56

Les Santons

700, Route de la Téte de

Chien
(D4 sur le plan)

Tél.: 0493411576

La Terrasse

17, Place Neuve
(K7 surle plan)
Tél.: 04934121 84

Taxi Pizza

4, Avenue de la Victoire
(K7 sur le plan)

Tél.: 04 93 41 05 06
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Cuisine Provencale et Pizzeria
Terasse

Fermé lejeudi

Pizzeria and Provencal cooking
Terace

Closed on Thursday

Cuisine fendance asiafique
Surplace et & emporter-Terasse
Fermé dimanche etlundi

Asian cooking
Eatin or takeout - Temace
Closed on Sunday & Monday

Bar-Tabac - Sandwiches
Spéciaité Pan Bagnat - Temasse
Fermé le dimanche

Bar-Tobacco store -Sandwiches
Terace
Closed on Sunday

Bar-Tabac

Cuisine fradiionnelle - Pizzeria
Ouvert fousles jours
Bar-Tobacco store
Tradifional cooking - Pizzeria
Open every day

Cuisine régionale et grilodes - Pizzas
Terasse
Fermé lundi et mardi

Local cooking and griled meat - Pizzas
Terace
Closed on Monday & Tuesday

Bar— Cusine Tradifionnele et Bistrot
Panorama

Quvert tous lesjours
Bar—(bistrot)—Tradliional cooking
Panorama
Open every day

Pizzeria

Sur place ou aemporter

Quvert a partr de 18700-fousles jours
Pizzeria

Eatin or takeout

Open from 6.00 pm —every day

Pour les groupes : merci de contacter le Point Informations Tourisme 04 93 41 21 15 ou info@ville-la-

Bien que le Point Informations Tourisme s'efforce raisonnablement de mettre a jour les informations publiées sur ce document, la Mairie de La Turbie ne saurait étre tenue pour responsable de toute erreur ou omission

www.ville-la-turbie.fr
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